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Pytanie prejudycjalne

Czy przestanka faktyczna z art. 74 ust. 1 zdanie pierwsze rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 .
ustanawiajacego przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (') w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1063/2010 z dnia 18 listopada 2010 r. (%),
zgodnie z ktéra produkty zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w Unii Europejskiej musza by¢ doktadnie
tymi samymi produktami, co wywiezione z kraju korzystajacego, uznanego za kraj ich pochodzenia, jest spelniona
w przypadku takim jak rozpoznawany, gdy kilka partii surowego oleju z nasion palmowych uznanych odpowiednio za
produkty pochodzace z réznych krajéw wywozu objetych ogdlnym systemem preferencji taryfowych (GSP) nie zostaje
fizycznie od siebie oddzielonych, wywiezionych i przywiezionych do Unii Europejskiej, lecz w trakcie wywiezienia
wszystkie wypelniaja ten sam zbiornik statku towarowego, sa w nim ze sobg zmieszane i zostaja przywiezione do Unii
Europejskiej, przy czym mozna wykluczy¢, ze w trakcie transportu tych produktéw do momentu zgloszenia do
dopuszczenia do swobodnego obrotu w zbiorniku tego statku znalazly si¢ inne, w szczegdlnosci nieobjete preferencjami,
produkty?

() DzU.L253s. 1.
() DzU.L307s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Landessozialgericht
Nordrhein-Westfalen (Niemcy) w dniu 17 czerwca 2014 r. — Vestische Arbeit Jobcenter Kreis
Recklinghausen przeciwko Jovanna Garcia-Nieto i in.
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Pytania prejudycjalne

1) Czy zasada réwnego traktowania sformutowana w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 (') - z wyjatkiem
wylaczenia eksportu $wiadczen na mocy art. 70 ust. 4 tego rozporzadzenia — dotyczy réwniez specjalnych
nieskladkowych $§wiadczen pienieznych w rozumieniu art. 70 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia?

2) W razie udzielenie odpowiedzi twierdzacej na pytanie pierwsze: czy — i w danym przypadku w jakim zakresie —
dopuszczalne sg ograniczenia zasady rownego traktowania sformutowanej w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
na mocy postanowien przepisow krajowych transponujacych art. 24 ust. 2 dyrektywy 2004/38/WE (%), ktére
przewidujg, ze dostep do tych $wiadczen jest bezwzglednie wylaczony w okresie pierwszych miesigcy pobytu, jezeli
obywatele Unii nie maja w Republice Federalnej Niemiec ani statusu pracownika albo osoby prowadzacej dzialalno$¢ na
wlasny rachunek, ani zgodnie z § 2 ust. 3 Freiziigigkeitsgesetz/EU nie s uprawnieni do swobodnego przemieszczania
sie?

3) W przypadku odpowiedzi przeczacej na pytanie pierwsze: czy inne przepisy prawa pierwotnego — w szczeg6lnosci art.
45 ust. 2 TFUE w zwiazku z art. 18 TFUE — stoja na przeszkodzie przepisowi krajowemu, ktory w okresie pierwszych
trzech miesigcy pobytu bezwzglednie odmawia przyznania obywatelom Unii $§wiadczenia spolecznego majacego na
celu zabezpieczenie egzystencji i jednoczesnie ulatwiajacego réwniez dostep do rynku pracy, w wypadku gdy ci
obywatele Unii wprawdzie nie maja statusu pracownika albo osoby prowadzacej dzialalnos¢ na wlasny rachunek, ani
zgodnie z § 2 ust. 3 Freiziigigkeitsgesetzes/EU nie sg uprawnieni do swobodnego przemieszczania si¢, niemniej jednak
moga wykaza¢ faktyczny zwigzek z przyjmujacym panstwem czlonkowskim a w szczegdlnosci z jego rynkiem pracy?

(")  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systeméw
zabezpieczenia spolecznego, Dz.U. L 166, s. 1..

()  Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkéw
ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium panstw cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194[EWG, 73|148[EWG, 75/34[EWG, 75/35/EWG, 90/364]
EWG, 90/365/EWG i 93/96/EWG, Dz.U. L 158, s. 77.



